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LA MUDA DE PORTICI

La accion en Portici ¥ sus inmediaciones,

AQTO PRIMERO.
Jardines del palacio del Duque deArcos, ¢ un lado
un trono, y al ofro, el atrio de una capilla.

I. Elcoro, desde dentro, angura al dnque feli-
cidades con el amor de su esposa. Alfonso, dice
que le causan tristeza aqnellas festivas voces, pnes
en su pecho no cabe la alegria que,da la posesion
del ohjeto amado, por cuanto solo siente aterrador
remordimiento, que no puede sofocar.

L. '"Llega'Lorenzo yle pregunta Alfonso qué
sabe de Fenela; dicele aquel, que han sido vanas
sus pesquisas; tranquiliza & su amigo procurando
desvanecer la idea de que ha muerto la muda, ase-
gurdndole que su padre la ha apartado de su lado
para no ser mas severo con ¢l. Alfonso dice que le
siga, pues va 4 unirse con la que adora para ver si
a su lado cesa de afligirse. { Vinse. {

III. - Elvira se presenta acompanada de damas y
caballéros que la obsequian con danzas y la ofrecen
flores.

Cono, La piit gentil donzella
Allonso ritrovd,
Qenuno 4 tal novella
Di giubilo esultd,
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uI:a mis ;c;eum J'oncellu Alfonso L‘uremb, y hoy @s tado
jtibilo 4 su lado.»

Euviga,  Piacer deccelso stato,
Splendor della grandezza,
4o - Voisiety.un nulla del.mm bepe-al ].150 -
JaIL! fﬁ.‘!élr, 1 vostri acﬂi’ph? _' | 18|
: CUMi sun gege dolit abietto 0 S0
Che per me nutrite in pet,l'.o
A cui grata ognor saro
OhY momento di contento
Io ti sento nel mio cor.
Oh!pel mio; fedele amor
are momento. |
) '.-an ph} misterg
T - parlawﬂ 000
~ Felics ¢ altera’
Del mio tesor,
* Oh! dolci 3lﬂvu1ctte, el 4
Che'wie'id amico F G il el S
A %Lgu-tstwmqhvsip arensll [1IFalin
» Laseiando il pdtrm sutlo
‘Divideteconme, 1 1 L0 : 0 449
i Qaro []'lumt!l]t{la.l i i
0l esplendor de la zrandeza, no son nqda al
fado da uu ventura; vuestbo afesto lien: A T..i“‘lbl Ay mi GOTAZON
de gozo, y hace mas feliz este dulce momvato vuestro tierno
“amor, Amigos, que de p!.syas le]..u s me acumpanéstels, 20=
zad de mi dichas
' Empieza el baite y ESlﬂterllmpidO por un'gran
rumor qué pone-en euidads’s 16105 Bmmi,’ dice,
quevé una joven seguida de lu guardla que, mlpm-
ra afligida el favor de Elviva, -
IV Viene Ferela‘pergsimidd por Selva Y varios
grianding, .y despavorida’se arrojad 108 piés de El-
vira: esta la pregunta quién es, qué gquiers, y
aquella le da 4 énténder 'qiie’ tio puede hablar, ¥
gue la libre de la persecution de Selva. Elvira pro-
mete salvarla y la levanta; pregunta que quién es
1a infeliz. Dicele Selva, que eshija de unpascador,
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«jue hace un qiesj la tiene.el duque encerrada en la
«carcel y que barlando-lasvigilancias se ha escapa-
do. Pregunta Elvira cudl &s'sulcrimen; ' dicelada
‘muday que ninguno, poniendoal ciels portetigo;
wuelve & preguntarla quibn ;la.:ulﬁra{é‘;- ¥ espresa
queelamor se .apoderd’ de suicorazon. §'esquién
«causa todas susi desgracias: 'Compréndela Blvira, 'y
1a pregunta’ quién fuéelautorde sus males; ‘con-
f{esfa gue lodgnora, solo.sabe| que él la Juraba
amor, la estrechaba/contra sweorazon, 'y Hiniestra
Ia banda que'la cifie'comotestimonio’ que recibié
de su afecto. Pregantale si 16 abandono el ingrate,
¥ hace sefias que si. Inquiriendo Elvira que la con-
.duce 4 aquel sitio, designa 4 Selva, que sinatender
a sus splicas fué 4 prenderla; haceademan de day
svueltas a una lave y de ponerse unas esposas, Iis-
presa | que estandoen la cdreel, triste y pensativa
dmplorando Ja bondad del cielo, 1o ocurri librarse
de su esclavifud : indica una ventana, quegn ella
-spjetd una sabana,por déude.se descolgt;y gue al
dlegar al suelo did gracias, & Dios i que despues vio
2l centinela . gue da-apuntaba. con el arcabuz, que
1y perseguian,, yviendo # Ja princesa corrig i sus
piés & implorar,swcompasion; [Elviracelebra sn
gracia y su dulzura; la.dice que se retive/y serene,
que su esposo vengara-eliuliraje de que es vietima,
¥-la.eonduge eutre sus damas, donde; permanece.
La mndajespresa su reconocimientas ; 1+ =ohe
o 0V Viene Alfonsoy dice & Elvira, que esllegado
<l momento|de,que premie su fe al piédel altae; Ja
toma la,mano; y seguidosdel acompaiamiento.en -
tran ew la capilla. Selva cologa: las guardias, para
- wontener Ja multitud, y .canta’iel ¢oro.durante Ja
ROTeIRATGALAIH g ol a0 1 ls obsrisis
N ume possente—mDiotutelares o oiopdio
Veglia clemente—a un cuor fedel,
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Accogli i voti—de® tuoi devoti
E cogl‘incensi—salgano al ciel, :

«Cielo clemente, haz vetiturosa la union, acoje el voto y el
sacro incienso llegue hasta ti.n o

Fenela se esfuerza por ver lo gue pasa en el
templo: Selva contempla el augusto especticulo,.
y dice que llegan al pié del-altar, llevados por el
tierno carino. La muda ba visto lo que pasa en la
capilla, y lo manificsta con sus ademanes: 110
dando fé 4 su sorpresa, corre hdcia elperistilo para:
convencerse; y el coro la rechaza diciendo:

&Che chiedi tu?—Ritratti old,
Se resti ancor—Non y*ha pieti.
Non t* accostar—Trema per te;
Reca di qua—Lontano il pié, i,

«jQué guieres? Vete 6 sind te pesdrd: no encortraris
piedad ni amor.» ]

Fenela les suplica la dejen. pasar, que imporia &
su felicidad, se desespera porque no puede hablar,
¥y manifiesta cudntole interesa lo que pasa en'la
capilla. - -. -

El eoro la rechaza de nuevo; ella redobla sus:
instancias, y =e retuerce las manos de desespera-
cion: espresa que'es preciso ‘se presente al prinei—
ye, que es su esposy,’que tiene su palabra. Insiste
en penetrar en el templo 'é impedir la ceremonia,.
cuando vé que'ha terminado, lanza un grito y cue
sumergida en profunda tristeza.

V1. Sale Alfonso dando la'mano & Elvira, re-
deados del acompafiamiento; dicele esta, ‘que en
torno suyo hay una infeliz y que en tan fausto dia.
desea que todos sean dichosos, que ha prometido
favorecerla, pues enganada por un pérfide, pide
venganza. Hace sefia & Fenelu que se adelante, ¥
la dice'que obtendrd lo que desea. Alfonso queda.
aterrado al reconocer 4 la mucda. Elvifa nota su
turbacion, y temiendo una desdicha, pregunta &-
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Fenela si conoce a su esposo. Responde afirmati—
“vamente; continiia espresanco'que quienla haenga~
fiado, quien la ha dadoe aguella banda/ quien le ha
hecho traicion... es A‘dfon‘s‘d,gr le sefiala con la ma-
no. Blvira dice que ya murié su amor; el principe,
.que en vano quiso ocultar la afrenta y su rabor;
el eoro que Alfongp es el traidor. Fenela contem-
pla con dolor 4 losmovios, y huye al través de la
multitnd que le abre pase. El core pide castigo
para la. muda, y Elvira lés exhorta 4 que respeten
-su-desgraciar Adfonso siente perder la dicha y no
espera piedad. El desérden ha sucedido 4 la ale-
gria y todos seretiran en tumultuosa confusion.

; ACTO SEGUNDO
L'n lugar pintoresco enlos alrededores de Pirlici

I.  Algunos pescadores preparan las redes en
-sud barguillas, otrosse ocupan en diferente tareas;
Borela estd con estos, Il coro dice, que amanece el
dia y quela calma ayuda a trabajar. Ven llegar 4
Masanielo y le preguntan la causa de su tristeza.
Borela le pide que cante porque su voz anima los
.corazones. Masanielo lamenta la tardanza de
Pedro, y para complacer & sus amigos les dice que
«canfen con él la cancion del pescador. Enfona la
saiguiente barcarola: '

11 picciol legno ascendi,
E limpido il mattin,
Yoga, e se a prenda fotendi
T¢ arriderd il desting
L¢opre a non far fallaci,
Silenzio, o pescator:
La prenda in mar se taci,
Non fia che fugga ognor.
oo ¥ Bon. _Jilenzio, o pescator:
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La prenda in mar, se taci; _
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1177 Los ‘pesdadores Vitélven 4 sus tareas al con -
cluir la cancion. JMasanielo sale al encuentro de
Pedro y le pregunta qué nyevas le trae de su her-,
mana; dicele*Pedro que I désaparicion de Fenela
es un misterio, que haseguidg en vano sus huellas.
¥ que teme sea.. ,.fcﬁmq,.w: algun raptor. Masamie-.
lo_se enfurece y promete tomar venganzas. ., detiés:;
nele su amigo, preguntale, 4 dinde va, ¥ contes,
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es inutil lo sepa, que ha perdido la esperanza
porque se ha casadn con otra. El pescador se irrita.
dice 4 su hermana que es inatil que le ruegue,
pues se vengara del infame que les ha deshounrado,
aunque se oculte bajo' de tierra. | = ! '

V. Fuera de sl Masahi€lo, llama & los pescado-
res y les dice: : :

Venite, amici: & giunto
Di mia yendetta il giorno;
~ Tutto s‘allegri intorno
Morri IYindezno al fin,
La perfida fortuna
‘Mi porgue alfine il crin, _
_ «Ya: llegé el momento de la venganza, de destruir. al
tirano, la fortuna nos presta su favor. jA la vepganzaly
Le contestan que estan dispuestos 4 morir para
vengar su honor; les alienta Masanielo para que
tengan valor, que sucumbird el traidor 4 sus ma-
nos, mas que para ocultar la ira que devora su
pecho canten la barcarola: «Elplacer y el amor
pierde el hombre con la edad.»

VI. Se oye una caja 4 lo lejos; preséntase
Pedro y les anuncia que llegan soldados de Népo-
leg que estorbardn sus planes; Masanielo les dice
gue escondan los puiales entre las frutas y las re-
des, y que obrando con prudencia, &la voz dealar-
ma, perecerd el tirano. Unos vuelven 4 tomar
las redes, otros se van, ofros suben & las barcas;
las mujeres se colocan cestos de frutas en la cabe-
'za, y todos disimulan la sed de venganza.

ACTO TERCERO
Plaza del mercado.

I. Los compradores recorren los puestos; los
jovenes bailan; Fenela, conun canastillo de flores,



—_—

-estd en primer término entre/sus compaieras; los
vendedores dicen : : -
Cono. Aperto & gia il mercato:

Signori, andiam, venite,

1l pesce a buon mercato;

A buon mercato i fior,

Limoni, frutti ed uva;
Aranci e maccheroni,
' "Resolio e vini buowi...

Aundiam; mi faccia onor.

Da'me, chi vuol comprare,

'Darme, da me, signor,

¢Abierto estd el mercado; comprad, venid que est ba-
rato el pescadd mejsr y mas fresco die las flores, Giruelas,
peras, uvas, limones y naranjas, rosoli, macarrones y vino.
iQuien hace honor al vino?» :

{I. Fenela divisa & Selva, le reconoce; mani-
fiesta su.espanto con un grito y vuelve 4 sentarse
entre sus compufieras. Selva recorre con atencion
los puestos, se detiene junto & Fenela, llama
4 los soldados y se adelunta con estos & la muda:
esta se levanta asustada, huye para ocultarse, é
implora el favor ae sus compafieras. EHstas se pre-
guntan quién la pedrd salvar; los soldados ame-
nazan con severo castigo 4 los que se resistan.

I1l. Se apoderan de la muda, y al atravesar el
mercado para llevarsela, aparece Masanielo que
los detiene y les pregunta porqué prenden & aque-
1la jéven, que es su hermana; dicele Selva que por
orden del Virey. El pescador saca un pufal para
herir al capitan, y este ordena 4 los soldados que
le desarmen; Masanielo llama 4 sus amigos a las
armas y todos se aprestan al cembate, pero les
detiene el pescador diciéndoles que antes imploren
el favor del cielo para que les guie en la empresa.
Se postran todos é invoean & Dios que prbteja a sus
hijos, é1 que es la misma piedad; y terminan di-
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juramentoi-~ Elhijo dc] nialvado huydiyiha de movindondes
quiera que esté, pojanos 4 6l—N ‘es bostsnte condenat ol
destierro ab padre y al bijo? En yuestres almas haya piedsd.l,
harta sangre. habes vertide, no e diga que. el vencedor
siega el pﬁrdo?;_Nﬁi}Ig"mIﬂ,,(F-'é"‘?h?i,é'_'d]a] nuestros iras. —Si-,
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lencio que descansa Fenela, respetid sa ‘stefio;—Entremos;
y nada de piedad. _

III. Fenela lo ha entendido todo y tiembla; la
agitan el peligro de Alfonso y el recuerdo de su
traicion. Oyese llamar & la puerta de lacabafia; la
muda se sobrecoge, titnbea: llaman otra vez, y se
decide por fin 4 abrir, i :

IV. Entran, Alfonso cubierto con una gran ca-
pay y Elvira con un velo negro, estén muy abati-
dos Tenela los introduce sin conocerlos, y sale pa-
ra ver si alguno les ha observado al entrar. Alfon-
so.anima & su esposa, y le dice que descanse que
en aquel tranquilo albergue hallardn alivio 4 sus
pesares; Elvira teme que aquella choza abrigne &
los traidores. Fenela despues de haber cerrado cui-
dadosamente la puerta, se adelanta con mucha cu-
riosidad por entre Alfonso y Elvira, y al recono-
cerlos da un grito y se cubre el rostro con lasma-
nos. Los principes reconocen a Fenela y esclaman
que estan perdidos, que les proteja Dios. :

V. Masanielo les pregunta quienes son, queé se
les ofrece; Alfonso le dice que van errantes, hu-
yendo del pueblo gue'les persigue de muerte. Ma-
sanielo les dice, que jamdas se dird que no le'halld
propicio un s2r desventurado, que les defenderd de
los peligros que les cercan. Fenela manifiesta su
alegria, y les asegura la'defensa que les ha pro-
metido su hermano. :

VI. Pedro, Borela y algunos de sus compaie-
ros reconocen & Alfonso, y reconvienen & Masanie-
lo porque ha acogido al hijo del Virey ; el pescador
asombrado no acierta & creerlo; Pedro quiere ma-
tarle; Masanielo desfallece pensando que ha jura-
do salvar al que anhzla esterminar; Alfonso solo
tiembla por su' esposa, que no puede defender ; El-
vira se considera dichosa muriendo con su esposo;
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el come quiere dar muerte 4 Alfonso y se adelantan
hacia él. Fenela se interpone, corre & su hermano,
¥ le espresa que los veia sin asilo, indefenses, su-
plicando su hospitalidad, que ¢l se la concedioy
ahora les deja inmolar, y que aguellas paredes se
manchardn con su sangre. Masanielo jura & Alfon-
so libertarles; los pescadores le recuerdan tambien
su juramento de esterminarles y le dicen que falta
4 su honor; el pescador reprende su audacia y les
impone silencio, asegurdndoles que no faltard 4
su palabra. Ordena a Borela que conduzca 4 los
prineipes, bajo su responsabilidad, 4 Castel-Novo;
empuiia una segur, y dirigiéndose & los pescado-
res les dice quelsi-algune de ellos se atreve & per-
seguirlos, se acordara de él. Pedro y coro, piden
venganza; pero dejan el paso libre & Alfonso y El-
vira que se retiran mirando & Fenela.

V1i, En este momento geabre el fondo de la
vabafia y vénse algunas barquillas & la orilla del
mar, 1fenas de pescadores que invitan 4 Masanielo
a embarcarse con ellos. -

Pxsc. Ozui pensier dolente
Si lasci 1o fuga andar:
Cantiamo allegramente
Solcando il queto mar

Mas. Asil ridente e caro
De* giorni che passard...
1Ti lascio, addio! men v9.

Non io tranquillo sppieno:

E nella gioja in seno
Felice io non sard,

Pep, Coro. Sul carro di vittoria
Non é ben fermo ancor;
Nel colmo di sua gloria
Sia spento 1l traditor.

«Gloria al hijo del valor, que' con su nomble proceder,
corona la victoria.—Adios trunquilo asilo en que nacf, aun—
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que ok an un aﬁélb’“ 0o 'th oiﬂd-ard Jan‘xés:-—‘]‘ﬂrémus
daﬂa muerte; parezca el qa¥ ha ' salvadol»10
| La muttittd roded 4 Masanielo, ‘tmientras Pedro
¥ 165 §tiyos 1¢ Amenazin con'§id adémines; ‘Fene -
a 10§ conternpla dstistadd ; raéda por su hﬁrjnano,
“se embarmﬂ todd“ Y I‘enela ée remm._

- 2 AOTO QUINTO STETE
In.{ea ior, de una qale;’ia dél pdlaf(;[ rlel Versj ,(i ! a-
3l wa de_la cual_se.descubre 6l Vesub w.’. iy .

7T Salen de i aposenty donde siha verificado
-una orgia,  Pedro yipescadores, trayendo unos;ins-
—tmmentos, yootros, las! eopw 1lenas: de: lieor.
Pedro .s.cnmna,nhnclose con laguitarra, &mtnna la
<aneion siguiente’: a8} 19 SBLAhOINE [ SN0k
Ve eting il velito irato 1111 1 ' kool
'Nel sen della procelld, ) AR by
i) i Laldébibuavicellaii yin vausy v osiind 5a
sull { pDel pescator portdy b B8 18411
Md il Nuine dri dﬂleﬂtl. {{on 8918
Pietoso a‘lsqm fam: m‘.l. \
Lo scorge: e il miser auampa
Dal mar che il minaceio.

Topos. Esulta: il tuo naviglio
Sicuro in parBJ entrd. 19
Ux prsc,  Haitu dj Masaniello n
Spezzite le catane?
PED. Quel core a noi rubsllo,” '

y 7
Punito hu col velen,. = o "

«Ved como airado el viento. batid la, naveeilla del posoa~
dor; mas serens el cielo, auyents el peligro.—;Qus, 20%0!
Su barquilla, sezure puerto hallo,—DeMasanielo romp:she
Iz cadena? --Con astugia. ya queuo le hariscorre por sus ve-

0ds un veneno.n (Senala la sa’a del banqucte
Lo ol lmon La rabbiagdei pitatis| {'[a ni1
=it ¢ un s of&sera-ed alltavreca, o8

La merte minaccio.
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. «Larabia del pirata signié al pescador por todas partes
pero.el cielo piadoso vela por el y le librd de la m uerte,»
-1-Preséntase Borela desencajado y Hama, d/los pes-
seadores & las armas.porgue yalestin encima los
_soldados del Virey; 1diceles que el Vesubio brama
airado y que el piebloatérrado ha peddideda es-
~peranza. lios pescadores: la ponen . én: Masatifelo;
Borela les dice que ya no eslel mismo, que trastor-
pada su razon, orapiensa estar lidiandoy era que,
gobierna su nave, cantando con delirioy los pesca-
«dores prometen - hacer pagar a Pedvo'la muerte
-que ha dado daquel, y Pedroles dice que en hréve
wolverd en sf; se acerca Masanieloy todos guardan
un; profundo:sileneio; sl abiv sl ohosibigl
I El desorden del trage ide - Masanielo, y 'su
‘agpecto, revelan lwagitacion e sw alma. Al dis-
(tinguir 4 susicompaferosyles exhorta 4lavenganza.
Pedrole tranguiliza;: y aguel les imponesileneio;
~Je dicenvque combatd; qlie les amenaza elipesato
“yupo; Musanielo lesiordrmd que lesigan, que.lu-
‘chard, yquevayan cansando su barcarola favorita.
IV. Bl cielo'se encapota, 'y el Vesubio empieza
‘4 arrojar lamas: Fenéla se precipita hdcia Masa-
‘nielo, le camuiiica que’ los soldadoy inavclinn con-
tra ellos ¢on'las | banderas despligadas) y que los
tambores dan Ja sefal do combate. Manifiéstale,
“qué losamotinadosunos hanliuidey otros bantirado
las armad) ‘implorando lavidal ¥y quetstdoes es- -
panto; conduce 4 st hermano’d wna ventana, ‘Ma-
sanielo. 4 lavista délos sui-c‘tl.-l,drm'.'\meh;'e en i poco
4 poco; todos esperan’ en sit ésfuerzo gupremo, v
este recobrada la razon, les llama a las armas;
renace la confianza en. les, amotinados,  tetdendo
por gefe al intrépido pescador; parten todos ,menos
Borela y Fenela, gue gueda al cuidado de la muda,
por 6rden de Masamiclo,
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— qﬁ';._.

V. o Sigue Fenela 4 su'hermano con 1a vista por
algun tiempo; despues invoca por élla proteccion
del cielo, pues para ella no hay esperanza ni feli-
cidad. Contempla la' banda de' Alfonse, intenta
deshacerse de ella, pero la falta resolucion: lamira,
la besa, siente pasos v la esconde. [

VI ‘Fenelava & salivyy la detiene Elvira, pin-
tdndola los horrores:del eombate; aquella le espre-
sa que nadatiene quetemer. Oyense unos gritos de
alegria, y Borela dice que Masanielo es vencedor.

VII. « Preséntase Alfonsoy su acompafiamiento;
Fenela sale precipitada 4 su encuentro y le pre-
gunta:por su hermano; el principe le cuenta que
defendiendo la vida de suesposa, le agesiné el pue*
blo: Al escucliar esta noticia la muda, cae sin sen-
tidoien /brazos.de Borela. Prosigue diciéndola el
pringipe que le vengo, pero que muerto Masaniglo
huyd el pueblo. Fenela se recobra poco é/peco del
desmayo, ve & Alfonso al lado de Elvira; se. levan-
ta, arroja sobre aguel uua mirada de dolor y de
ternura. Une sumano con la de Elvira, yse dirije
precipitadamente 4 la galeria. Sorprendidos de su
repentina huida, Elvira y Alfonso se vuelven para
darle el ultimo & Divs, Fenela contempla el espec-
taculo terrible que la rodea, y por ultimo queda
sorprendida, en seguida degenlaza la banda, se la
arroja 4 Alfonso. alza los ojos al cielo, y se arroja
al precipicio, dejando d todos consternados.

Cowro, Coperto & il ciel d‘un yelo
Tutto & spavento e orror;
Cielo! clemente cielo,
Piela per nostro error.
«Cubierto el ciclo de necrss nubes, estodo espanto,
apiddese Dios de nuestro error.n

FIN.
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